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Pourquoi collaborer avec les mZdias?
Dans nos efforts collectifs visant ~ interdire les bombes ~ sous -munitions et les mines
antipersonnel, nous essayons dOapporter des changements sociaux et dOinfluencer les politiques
gouvernementales. Collaborer avec les mZdias peut stre un outil utile pour :
¥ Faire pression sur les gouvernements  pour quQils pretet attention ~ notre message
en le faisant diffuser " travers diffZrents mZdias
¥ Sensibiliser le public sur IOimpact des bombes ~ sousmunitions et des mines
antipersonnel, et la nZcessitZ de leur Zlimination
¥ Faire de la publicitZ pour votre organisation, des manifestations publiques, des actions
de campagne populaires et des collectes de fonds.

Quels types de supports existe  -t-il?

Pour stre efficace dans la communication de votre message, il est important dOZvaluer le
paysage mZdiatique dans votre pays. Enquetez sur o» et comment les gens obtiennent leurs
informations B Quels sont les principaux types de mZdias en fuvre, et quels types de mZdias
ont de IQinfluence aupres des hommes politiques et des dZcideurs?

Les diffZrents types de mZdias sont les suivants :

Journaux : internationaux, nationaux, locaux, communautaires

Stations de radio : rZgionales, nationales, locales, radios Ztudiantes

TZIZvision : cha’nes internationales/ngionales, nationales et locales

Magazines : mensuels, hebdomadaires, revues schialisZes dans le commerce

Sites web des organisations, des clubs, dOactualitZs ou dOinformations sur les ZvZnements
locaux

MZdias sociaux en ligne : blogs Zcrits par des personnes influentes (journalistes, universitaires,
Ztudiants, etc.), Twitter, Facebook, etc.

Quand collaborer avec les mZdias?
En gZnZral, il existe deux types de collaboration avec les mZdias :
¥ La communication proactive, cOest quand vous crZez un ZvZnement, faites une
dZclaration ou organisez une action visant " susciter 10intZrst des partenaires et des
mZdias. La communication proactive est normalement plus facile ~ planifier que la
communication rZactive, mais les deux sont des outils essentiels.
¥ Lacommunication rZactive, cOest quand vous commentez un ZvZnement, une
dZclaration ou un incident extZrieurs. La communication rZactive signifie souvent que
vous devez rZagir tres rapidement de maniere " tirer le meilleur parti de IOoccasion B
parfois un appel au journaliste concernZ est suffisant car ~ certains moments un
communiquZ de presse prend trop de temps, bien que les communiquZs de presse sont
toujours utiles car ils restent enregistrZs.

Voici des exemples o+ les mZdias pourraient «tre intZressZs par I0idZe de publier une histoire
avec votre aide :
¥ Les confZrences internationales, rZgionales ou nationales auxquelles vous participez
¥ Des problemes tels quOune nouvelle pose de mines ou une nouvelle utilisation de
bombes " sous -munitions, ou un incident relatif aux mines/sous-munitions
¥ Des ZvZnements nationaux tels que la dZclaration parun gouvernement de son
adhZsion " la Convention sur les bombes ~ sous -munitions, de IOachevement de la
dZpollution et dOstre libZrZ des mines, du lancement dOun nouveau programme
dOassistance aux victimes, etc.



Des ZvZnements locaux tels quOun atelier prafssionnel, la remise de terres dZfrichZes "
une communautZ, un ZvZnement de collecte de fonds, une cZrZmonie religieuse, etc.

Le lancement dOun nouveau programme par votre organisation, tel quOune formation
professionnelle, un camp de jour pour jeunes survivants, une consultation entre pairs, un
projet de collecte de donnZes, etc.

La publication des rapports annuels du Landmine Monitor ou du Cluster Munition Monitor
La visite sur place du personnel ou dOun reprZsentant de IOICBL ou de la CMC, ou dOun
chercheur de Monitor

Les anniversaires tels que le jour dOentrZe en vigueur (% aoZt pour la Convention sur les
bombes ~ sous -munitions, et le 1°" mars pour le TraitZ dOinterdiction des mines)

La journZe internationale de sensibilisation sur les mines et IQassitance au dZminage (le
4 avril), la journZe internationale des personnes handicapZes (le 3 dZcembre), ou meme
dOautres dates telles que la journZe des enfants, la journZe de la femme ou la journZe de
la terre

Meme si certains de ces ZvZnements ne sont pas des nouvelles gZnZrZes parvotre
organisation, les journalistes peuvent stre intZressZs par votre rZaction ou vos commentaires
sur les ZvZnements.

Pour les petits ZvZnements nOayant pas dOimpact national, vous pouvez obtenir une couverture
dans les plus petits mZdias tels quOune station de radio locale ou un journal local. COest
Zgalement formidable parce que ces mZdias sont souvent tres apprZciZs et bien suivis dans la
communautZ.

Que leur dire?

Les journalistes couvrent une multitude dOhistoires et Dt que tres peu de place disponible,
vous avez donc besoin de les aider ~ comprendre pourquoi votre histoire est importante et
devrait stre relatZe. Pour que les journalistes comprennent rapidement pourquoi il serait
intZressant de relater vos nouvelles, votre histoire ou votre message, dites-leur :
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Qui tes -vous ou qui fait le commentaire
Ce qui se passe et ce que vous en pensez
Quand cOest arrivZ ou est en train de se passer
O- cela sOest passZ ou est en train de se passer
Pourquoi est-ce nouveau ou important
Comment cela affectera :
o 1) votre communautZ ou un individu (IOhistoire humaine)
0 2)la dZcision du gouvernement avec laquelle vous «tes dOaccord ou en
dZsaccord (IOhistoire politique)
Souvenez-vous de simplifier les choses . Tenez-vous-en aux 2-3 messages clZs que
vous voulez transmettre.

Comment les joindre?
Vous avez besoin dOune liste de contacts avec les mZdias qui comprendra :

K K K K K K

le nom du type de mZdia ;

le nom du journaliste ;

le numZro de tZIZphone et de portable ;

IOadresse email ;

le numZro de tZIZcopieur ; et

(le cas ZchZant) la langue parlZe, les intZrsts spZcifiques.



La personne qui chivde quelles histoires seront couvertes est souvent appelZe CrZdacteur des
actualitZs E, Cchef rZdacteur E ou CrZdacteur en chef E. Votre liste doit inclure de telles
personnes, en plus des journalistes.

Conseils pour commencer " Zlaborer votre liste de contacts avec les mZdias :

¥ Notez les mZdias que vous connaissez. Essayez de couvrir diffZrents types de mZdias.

¥ E partir de cette liste, trouvez leur numZro de tZIZphone sur internet. Demandez ~ parler
au rZdacteur des actualitZs ou au chef de bureau, prZsentez-vous brievement et
demandez-lui qui serait en charge de la couverture des questions de bombes ~ sous -
munitions et de mines, et la question du handicap. SOil nOen est pas sZr, vous pouvez
demander qui serait en charge de la couverture des questions de dZfense et de sZcuritZ,
de paix et de reconstruction, de politique internationale, de santZ ou des questions
sociales.

¥ Recherchez sur internet pour savoir quels journalistes ont fait la couverture de ces sujets
dans votre pays.

¥ Demandez aux organisations partenaires de vous faire part de leur liste de contacts.

¥ Recherchez sur internet les associations de journalistes ou les associations de
correspondants Ztrangers dans votre pays.

! Ev la fin de ce guide, vous trouverez des exemples dbagences de presse, de radios et de
tZIZvisions internationales.

Conseils pour IQentretien de votre liste de contacts avec les mZdias et pour vos relations avec les
journalistes :

¥ fcrivez une note sur votre liste quand un journaliste vous appelle ou Zcrit un article sur
votre sujet. De cette faeon, la prochaine fois que vous parlez ~ ce journaliste, vous
pouvez le remercier pour son article et encha’ner avec votre nouvelle histoire.

¥ Continuez dOZlargir votre liste avec de nouveaux contacts et en la mettant ~ jour. Les
correspondants Ztrangers ont particulierement tendance ~ beaucoup se dZplacer, il est
alors bon de mettre ~ jour votre liste de contacts en permanence.

¥ Au cours de confZrences de presse ou autres ZvZnements mZdiatiques, faites circuler
une feuille de papier oe les journalistes peuvent Zcrire leurs coordonnZes. Cela vous
aidera " trouver de nouveaux contacts.

¥ RZpondez aux demandes des mZdias sans dZlai, et faites comprendre au journaliste que
lui rZpondre est une prioritZ pour vous. VZrifiez sa date butoir de maniere ~ pouvoir le
recontacter ~ temps si vous avez besoin de lui donner de plus amples informations.

¥ Lorsque vous parlez ou Zcrivez " un journaliste, concluez en lui rappelant que vous stes
disponible pour de plus amples renseignements ou pour une autre histoire.

¥ Pour rZagir aux nouvelles de derniere minute, il suffit de dZcrocher le tZIZphone, appeler
le bureau des actualitZs et demander " parler au journaliste faisant la couverture de
IOhistoire en question. Soyez bref et poli.

¥ DZveloppez quelques contacts clZs que vous connaissez de nom et de rZputation, et que
vous pouvez inviter ~ votre bureau ou ~ dZjeuner, ou avec qui vous pouvez partager des
informations.

¥ Ily ades choses faciles que vous pouvez faire pour vous positionner comme un C point
dOentrZé utile sur les questions relatives aux bombes ~ sous-munitions et aux mines :

" Offrez au journaliste de le mettre en contact avec des gens intZressants
pour des entretiens : les militants, les opZrateurs de dZminage, les survivants, les
jeunes militants, etc.

" Fournissez-lui quelques faits provenant de Landmine and Cluster Munition
Monitor



" Offrez dOorganiser la visite dOun projet, dOun site de dZpollution, etc.
Lorsque cela est possible, offrez-lui des photos de haute dZfinition pour illustrer son
travail. (Vous pouvez contacter la CMC ou IOICBL pour obtenir des photos).

Quels sont les outils ~ utiliser?

Avis aux mZdias
Un avis aux mZdias est une dZclaration courte pour un ZvZnement prochain. Il comprend des
informations sur :

La nature de I0ZvZnement

Quand il aura lieu

Oe il se trouve

Qui participera ~ I0ZvZnement et sera disponible pour des entretiens tel que : des
experts, des personnalitZs locales, des groupes

Pourquoi I6ZvZnement est intZressant pour les mZdias ou comment il se rapporte ~ un
ZvZnement actuel ou ~ une tendance dOactualitZs

K K K K

+

Il peut Zgalement mentionner toute possibilitZ de photos. Il doit inclure vos coordonnZes ! Si des
informations supplZmentaires sont disponibles sur un site web, indiquez IQadresse. Si les mZdias
ne sont invitZs que pour une partie spZcifique de I0ZvZnement, par exemple la cZrZmonie
dOouverture, faites en sorte que ce soit clair.

Les avis aux mZdias sont envoyZs aux mZdiasidZalement une semaine avant votre ZvZnement.
Les appels de suivi devraient etre faits un jour ou deux avant votre ZvZnement pour le leur
rappeler et vZrifier sOils vont venir.

I Elafin de ce guide, vous trouverez un exemple dOun avis aux mZdias.

CommuniquZ de presse

Un communiquZ de presse est utilisZ pour faire savoir aux mZdias que quelque chose de
nouveau_est en train de se passer. Cela pourrait stre un nouveau dZveloppement sur une
question, une nouvelle action qui a ZtZ entreprise, ou une rZaction ~ un ZvZnement dOactualitZ.

Les journalistes reeoivent des dizaines de communiquZs de presse chaque jour, et ne peuvent
pas passer beaucoup de temps " les lire. Donc IQinformation la plus importante de votre
communiquZ de presse devrait figurer dans le premier paragraphe et mise en Zvidence dans le
titre (appelZ CintitulZ E). Le vocabulaire et les idZes devraient «tre compris aisZment par des
gens non experts en la matiere, et vos messages principaux devraient «tre clairs et concis.

Les communiquZs de presse sont envoyZs le jour de vos nouvelles ou datZs pour tre publiZs le
jour de vos nouvelles.

flZments dOun communiquZ de presse :

Les trois ZIZments les plus importants dOun communiquZ de presse sont IQintitulZ (le titre), le
premier paragraphe et la ¢ itation. Si vous les rZussissez, le reste sera facile.

En haut de la page, Zcrivez : Communiqu2~ de presse B Pour diffusion immZdiate, ou
CommuniguZ de presse B Embargo jusquOau [date et heure]



LantitulZ est court et prZcis. Il met IQaccent sur ce qui esrZcent et met en Zvidence votre
message principal.

Le premier paragraphe rZsume ce qui est nouveau, le plus intZressant et le plus important, en
une ou deux phrases. Il commence avec votre ville et la date.

Le deuxieme ou troisisme paragraphe devrait « tre une citation. SOil est percutant et intZressant, il
provoquera la publication par le journaliste. Un journaliste est beaucoup plus susceptible de
rZcupZrer votre citation mot pour mot que toute autre partie de votre communlquZ de presse.

Une citation ne peut venir que dOune personne ; elle devrait mentionner la qualitZ de la personne
et commenter les conclusions ou transmettre le message principal du communiquZ de presse.
Une citation est une occasion dOexprimer une opinion ou de dire quelquehose de sensible et
dOhumain. Les citations ne devraient pas faire mention de statistiques, de cadre juridique (par
exemple, ce que les diffZrentes conventions disent), ou dOautres nouveaux sujets. Lors de la
rZdaction dOune citation, faites une pause et diteda ~ haute voix Bimaginez que vous expliquez
le point principal de votre communiquZ de presse "~ quelquOun qui ne conna’t pas bien le suijet.
Comprendra-t-il ce que vous avez dit ?

Les autres paragraphes expliquent pourquoi IOhistoire est importante, transmetnt vos
messages principaux, fournissent des renseignements gZnZraux supplZmentaires ou bien des
faits et des chiffres, et comprennent des citations supplZmentaires de personnes appartenant
votre organisation. E la CMC et IOICBL, nous nous assurons dOaain Zquilibre entre les sexes
dans les citations (nous citons les hommes et les femmes), et nous faisons en sorte de citer les
survivants lorsque nous parlons de IQassistance aux victimes.

Le dernier paragraphe ou une section avec des notes au-dessous du communiguZ de presse
peut comprendre des informations de base sur votre organisation et sur la Convention sur les
bombes " sous -munitions ou le TraitZ dOinterdiction des mines.

E la fin du communiquZ de presse, Zcrivez le mot FIN, et inscrivez vos coordonnZes. Si les
journalistes veulent des informations complZmentaires ou des entretiens, ils vous contacteront.
Si vous nOavez pas acces " vos e-mails plusieurs fois par jour, inscrivez seulement votre numZro
de portable et gardez votre tZIZphone avec vous en permanence.

Apres avoir achevZ la rZdaction de votre communiquZ de presse, relisez-le pour Zviter les fautes
dOorthographe ou des informations manquantes. Si possible, il est toujours bon de le faire relire
par une autre personne.

Apres avoir envoyZ un communiquZ de presse, il est utile de le faire suivre par des appels
tZIZphoniques pour voir si les journalistes I0on resu et sOils sont intZressZs par sa publication,
ainsi que pour offrir votre aide sQils ont besoin de plus amples renseignements ou gulent un
entretien. Ceci fait aussi en sorte que votre communiquZ de presse ne soit pas rejetZ dans leur
dossier de spam.

I Elafin de ce guide, vous trouverez un exemple dOun communiquZ de presse.

Dossier de presse
Les dossiers de presse fournissent des informations pour aider les journalistes ~ comprendre
vos messages et Zcrire des histoires intZressantes. Ils peuvent inclure :

¥ Des fiches courtes contenant les faits et chiffres de base



¥ Une liste de personnes disponibles pour des entretiens, avec de courtes biographies qui
montrent leurs connaissances spZcifiques ou leur histoire personnelle (en 2-3 lignes)
¥ Des amorces de sujets ou points de vue : exemples courts de sujets sur lesquels le
journaliste peut Zcrire
¥ Des photos de haute rZsolution disponibles en ligne ou par e-mail
I E lafin de cette section, vous trouverez un exemple de courtes biographies et de points
de vue de sujets.
Interview
Lors de la prZparation pour une interview :
¥ DZterminez les 1 ou 2 messages clZs que vous souhaitez communiquer
¥ Connaissez vos informations de base
¥ RZpZtez vos messages avec quelquOun
¥ Obtenez les questions " IOavance si possible
Lors de IQinterview :
¥ Gardez votre calme
¥ Donnez IOinformation importante en premier lieu
¥ Faites des rZponses courtes et donnez des exemples
¥ Soyez vous-meme
¥ Utilisez un langage simple, Zvitez les acronymes ou les mots techniques
¥ Sivous ne connaissez pas la rZponse, il convient de dire que vous nOetes pas szr et de
continuer par des faits gZnZraux relatifs " la question ou ~ votre message princip al. Le
cas ZchZant, vous pouvez proposer de trouver la rZponse et de recontacter le journaliste
avant sa date butoir.
¥ NOoubliez pas que tout ce que vous direz pourra etre utilisZ par le journaliste, meme ce

que vous dites apres que IQinterview soit termin2. Si vous pensez que vous devez
corriger quelque chose que vous avez dit, il est bon de revenir ~ la question et de
corriger votre rZponse.

ConfZrence de presse

Une confZrence de presse ou un briefing de presse est indiquZ lorsque votre organisation
souhaite faire une dZclaration particulisrement importante, comme le lancement dOune nouvelle
campagne ou la publication dOun rapport. Pour des dZclarations gZnZrales ou des rZactions
des ZvZnements dOactualitZ, il est prZfZrable dOenvoyer un communiquZ deepse et de le faire
suivre par des appels " des journalistes clZs.

Conseils pour des confZrences de presse :

¥

¥

¥

Planifiez-la le matin pour que les journalistes aient le reste de la journZe pour Zcrire leur
article.

Annoncez-la une semaine " IQavance avec unavis aux mZdias et faites des appels
tZIZphoniques un jour ou deux avant pour la rappeler aux journalistes.

Choisissez un lieu central et facile dDaccesP les lieux possibles comprennent les h™tels,
les associations de presse ou les bureaux dOONG. VZrifie IOemplacement qui convient le
mieux pour les mZdias locaux.

Placez une carte en face de chaque locuteur avec son nom clairement visible pour les
participants " la confZrence de presse.

Accueillez les journalistes quand ils arrivent et prZsentez les personnes disponibles pour
des entretiens.

Essayez de ne pas avoir plus de quatre personnes dans votre Zquipe ; moins si possible.
Chaque locuteur doit couvrir un aspect diffZrent de la question. Essayez de garantir la



diversitZ dans le choix des locuteurs : les femmes, les hommes, les professionnels, les
survivants, etc.

Vous avez besoin dOun facilitateupour prZsenter les locuteurs et garantir que la session
de questions-rZponses se dZroule bien.

Essayez de limiter les interventions ~ cinq minutes par locuteu r, et de garder du temps
pour les questions ~ la fin. La confZrence de presse ne devrait pas durer plus de 45 ~ 60
minutes en tout.

LOordre des locuteurs varie dOun pays " IQautre. Ceci est particulierement important si
vous faites une prZsentation avec un fonctionnaire du gouvernement. Dans certains
pays, la personne la plus expZrimentZe / importante passe en premier, dans dOautres
pays elle passe en dernier. Si vous nOstes pas szr de IQordre, vous pouvez vZrifier avec le
bureau du fonctionnaire du gouvernement.

Si la piece est grande vous aurez besoin de microphones.

Ayez suffisamment de copies de votre communiquZ de presse et dossier de presse.
Joignez tous les documents supplZmentaires pertinents, tels que les rapports rZcents ou
brochures de votre organisation.

Affichez des accessoires visuels, tels que des posters de campagne ou une banderole
de votre organisation, derriere les locuteurs. Cela permettra de mettre en valeur les
photos prises lors de la confZrence de presse.

Accordez un peu de temps aux mZdias pour arriver et se mettre en place, avant de
commencer la confZrence de presse. (Les normes culturelles dZtermineront quelle est la
durZe acceptable dOattentd vZrifiez aupres de partenaires locaux si vous nOstes pas
SZr.)

Faites circuler une feuille de papier oe les journalistes peuvent Zcrire leurs coordonnZes.
Cela vous aidera ~ trouver de nouveaux contacts.

PrZvoyez du temps apres la confZrence de presse pour que les journalistes de radio et
de tZIZvision puissent conduire des entretiens individuels avec les locuteurs.

Apres la confZrence de presse, Zvaluez comment cela sOest passZ et utilisez vos points
dOapprentissage pour les ZvZnements " venir.

Lettre ~ IOZditeur

Les lettres ~ IOZditeur sont un excellent outil pour la diffusion de votre messige et pour initier des
dZbats de fond sur une question. Elles sont lues par un large public, peuvent fournir un point de
vue ne figurant pas dans un article de presse et sont souvent lues par les Zlus. Vous Zcrirez
une lettre ~ IOZditeur si :

¥

¥

¥

¥

Vous nOses pas dOaccord avec un article, un Zditorial ou un commentaire couvert dans le
journal

Vous tenez " remercier le journal pour sa couverture des bombes ~ sous -munitions ou
pour louer un fonctionnaire du gouvernement pour son soutien ~ une interdiction

Vous souhaitez offrir une opinion dOexpert ou des renseignements supplZmentaires sur
une publication

Vous souhaitez exprimer votre opinion sur un ZvZnement rZcent, tel que IOanniversaire
dOun traitZ ou une journZe internationale liZe aux bombes ~ sousmunitions ou aux

mines.

Les lettres ~ IOZditeur doivent stre envoyZes des que possible " la suite de la publication de
IQarticle sur lequel vous faites un commentaire. Faites en sorte que ces lettres soient courtes :
150 ~ 200 mots. Appelez le journal et demande z " parler au dZpartement des C lettres
IGZditeuE pour savoir quelle devrait stre la longueur de la lettre, le nom et la qualitZ de la



personne responsable, et la fason dont la lettre devrait stre envoyZe (par e -mail, soumise en
ligne, par tZIZcopie ou par la poste).

I Elafin de ce guide, vous trouverez un exemple dOune lettre ~ 10Zditeur.

Avis Zditorial
Les avis Zditoriaux (Zgalement connus sous le nom de commentaires ou de Cop-eds E) vous
permettent dOexprimer une opinion plus approfondie sur un ¥Znement ou une question
dOactualitZ. Si vous voulez que votre avis Zditorial soit paraisse au cours dOune pZriode donnZe,
par exemple pour IOanniversaire dOun traitZ, contactez IOZditeur quelques semaines " IOavance et
vZrifiez sOil ya un espace disponile pendant cette pZriode et si votre article suscite de IOintZrst.
Inclure un nom en vue en tant quOauteur peut Zgalement aider. Demandez ~ IOavance quelle
devrait stre sa longueur. Un avis Zditorial devrait :
¥ Avoir un titre qui Zvoque son message principal et IOassocie " des ZvZnements dOactualitZ
¥ Bien identifier IQauteur, inclure son nom, qualitZ et organisation, ainsi que pourquoi il/elle
est qualifiZ(e) ~ formuler des observations sur la question.
¥ Comporter de 400 ~ 800 mots (vZrifier au prZalable aupres du journal, car ils different
dans leurs exigences).
¥ Fournir les informations gZnZrales et statistiques pertinentes pour appuyer votre avis.

MZdias sociaux en ligne

De plus en plus, IOopinion publique et les parties prenantes clZs peuvent stre influenc par une
utilisation judicieuse des mZdias sociaux en ligne. Les sites de blog et de microblog comme
Twitter sont maintenant le premier lieu oe certains journalistes et dZcideurs cherchent les
nouvelles de derniere minute et les dernieres tendances dOactualitZ. Avoir un groupe Facebook
actif ou une page de communautZ pour votre organisation peut Zgalement vous aider
maintenir un dialogue avec vos membres, des membres intZressZs du public et les mZdias.

Vous pouvez amZliorer la prZsence en ligne de votre organisation et augmenter IOaudience de
votre message par IOouverture dOun compte gratuit sur les rZseaux sociaux comme Twitter
(https://twitter.com/signup), Facebook (www.facebook.com), ou Orkut (www.orkut.com). Pour
faire le meilleur usage de ces rZseaux, vous devriez faire en sorte de mettre frZquemment ~ jour
votre statut en ajoutant de nouveaux messages. Mais nOinondez pas les gens aec des
messages longs ou non pertinents sinon ils ne vous suivront plus. Voici des exemples de ces
mises ~ jour en ligne :

¥ De breves dZclarations rZagissant aux dernisres nouvelles ou ~ de nouveaux
dZveloppements, avec un lien vers des informations pertinentes

Des informations sur les ZvZnements que votre organisation prZpare

Des liens vers des actions en ligne que votre organisation parraine

Des liens vers la couverture mZdiatique de votre travail ou de vos questions
Des liens vers les travaux complZmentaires dOautres organisations

K K K K

Le plus puissant aspect de IQutilisation de mZdias sociaux en ligne comme outil de
communication est sa nature interactive. Toute personne qui se joint ~ votre rZseau a la
possibilitZ de lire passivement, mais peut Zgalement agir sur et rZagir ~ vos messages, Ztendant
ainsi la portZe de votre message.



! Mashable est un guide en ligne qui fournit des informations supplZmentaires et des
conseils sur la fason de faire le meilleur usage des mZdias sociaux : http://mashable.com/




Avis aux mZdias P le 2 octobre 2009

RfUNION RfGIONALE SUR LE TRAITf DOINTERDICTION
DES MINES

Les gouvernements et les militants de IOEurope du Sud
Caucase sont attendus

-est et du

Quol
LOatelier de Tirana pour obteni  r une Europe du Sud  -est sans mines

LOatelier mettra IQaccent sur la dZpollution des zones minZes, IQassistance aux
victimes, la coopZration dans la rZgion, ainsi que les dZfis de |0adhZsion au TraitZ
dOinterdiction des mines.

QUAND
Du 7 au 9 octobre 2009
Les membres de la presse sont invitZs " assister " I0intZgralitZ de la rZunion.

¥  Visite sur le terrain des installations dQassistance aux victimes ~ IOH™pital
rZgional de Kukes, avec des prZsentations sur le dZminage et |Oassistance
aux victimes des mines p  ar Albanian Mine Action Executive : le 7 octobre,

7h00 "~ 18h00
¥ Lancement du rapport sur IDavancement au niveau mondial de IOassistance
aux victimes Voices from the Ground : le 8 octobre, ~ 18h00

0o
E IOH™tel international de Tirana, Skanderberg Square 8, Tirana, Albanie
QuI
¥ Des reprZsentants des gouvernements de IOAlbanie, de la Bosnie -
HerzZgovine, de la Croatie, de la Grece, de IDARY de MacZdoine, du
MontZnZgro, de la Serbie, de la SlovZnie, de la Turquie, ainsi que de
IOArmZnie, de IOAzerbasdjan et de | a GZorgie, sont attendus ;
¥ Des pays donateurs, IDONU, des organisations internationales impliquZes
dans la lutte contre les mines ;
¥ Des militants de la sociZtZ civile et des survivants des mines venant
dOAlbanie, de Bosnie -HerzZgovine, de Croatie, de GZorg e, de Grece, du
Kosovo, de Serbie et dOailleurs.

CONTACT ICBL
Mille Anila Alibali, lllyricum Fund
Portable : + 355 (0)68 2027 813 ; adresse e-mail : anila@icbl.org

INTERVIEWS

Mlle Tamar Gabelnick (anglais, franeais)

Directrice de mise en fuvre du trai tZ pour la Campagne internationale pour
interdire les mines, Mlle Gabelnick a des connaissances approfondies sur le statut

de la mise en iuvre du TraitZ dOinterdiction des mines dans le monde entier,
notamment sur les dZfis financiers et politiques liZs au dZminage, ~ IOassistance
aux victimes et autres obligations conventionnelles.

M. Jonuz Kola (albanais, anglais)

M. Kola est le directeur exZcutif de IQorganisation albanaise ALB
Association des victimes des mines de Kukes), qui fournit une
risques des mines dans les communautZs touchZes et appuie la rZinsertion socio
Zconomique des victimes des mines par le biais de la formation professionnelle et
des possibilitZs Zconomiques telles que 1OZlevage.

-AID (ancienne

sensibilisation sur les
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Mlle Eva Veble (bos nien, croate, anglais, serbe, slovene )

Chef de IOunitZ ddaction contre les mines ~ DanChurchAid, Mile Veble sOest largement engagZe dans
I@action contre les mines dans IOEurope du Sud  -est, sur le plaidoyer pour IQinterdiction des mines et des
bombes ~ sous -munitions, ainsi que dans le dZminage et la mise en Tuvre du programme dOassistance

aux victimes.

‘,‘uumo”c
CommuniquZ de presse P Pour diffusion M L immZdiate

Les militants commencent le compte " rebours de |OQinterdiction des bombes ~

Sous -munitions
La Conven tion sur les bombes ~ sous -munitions entrera en vigueur le 1 * aoZt 2010

(Londres, le 23 avril 2010) b Les militants du monde entier intensifient la pression sur les gouvernements
pour quQils adherent " la Convention sur les bombes ~ sous-munitions dans les 100 derniers jours avant

quOelle ne devienne une loi internationale contraignante, a dZclarZ la Cluster Munitions Coalition (CMC)
aujourd®hui alors quOelle lan<ait un compte ~ rebours jusqual aoZt, date " laquelle le traitZ entrera en

vigueur.

C Avec seulement 100 jours avant que la Convention sur les bombes ™ sous -munitions entre en vigueur,
nous appelons tous les gouvernements " saisir IOoccasion de sOunir ~ IQinterdiction des bombes ~ sous
munitions en signant et en ratifiant la Convention E, a dZclarZ Laura Cheeseman, directrice de la
campagne de la CMC. C; Partout dans le monde, les militants font des actions de soutien ~ travers une
sZrie dOactions visant " faire le compte ~ rebours de |QentrZe en vigueunous cZlsbrerons alors une
rZussite humanitaire capitale. E

Des centaines dOorganisations de la sociZtZ civile devraient participer au compte "~ rebours de 100 jours,
en rZalisant des actions de campagne pour exhorter les gouvernements ~ signer et ratifier la Convention,
et pour sensibiliser les gens sur le profond impact potentiel sur les civils et les communautZs touchZes.
Les activitZs comprennent des confZrences de presse, des ateliers, des marches, des expositions et des
activitZs de sensibilisation crZatives. De nombreuses actions incluent le theme central du tambour pour
faire courir le bruit de I0entrZe en vigueur du traitZ de dZsarmement et humanitaire le plus important de
toute la dZcennie.

La Convention interdit complstement [Outilisation, la fabrication, le stockage et le transfet de bombes *
sous-munitions, exige la dZpollution des zones contaminZes sous 10 ans, la destruction des stocks de
bombes "~ sous -munitions sous huit ans, et comprend des dispositions novatrices dOassistance aux
victimes. Depuis son ouverture " la signature ~ Oslo en dZcembre 2008, un total de 106 pays ont signZ la
Convention et 30 IOont ratifiZd parmi eux figurent dOanciens utilisateurs, fabricants et stockeurs de
bombes "~ sous -munitions, ainsi que des pays touchZs par cette arme.

CAvec autant dOftats dj unis " ce traitZ, les bombes " sous -munitions ont ZtZ stigmatisZes au point os
personne ne devrait vouloir les utiliser ~ nouveau. Les pays nOont vraiment aucune excuse pour ne pas
adhZrer E, a dZclarZ Youen Sam En, un cambodgien qui a perdu la vue etses deux mains au cours dOun
incident provoquZ par une bombe " sous -munitions pres de la frontiere avec la RDP du Laos. CLes pays
touchZs comme le Cambodge sont tout particulisrement incitZs ~ adhZrer, parce que cela signifie que les
communautZs touchZes par ces armes obtiendront [Oaide dont elles ont besoin et que les terres seront
dZpolluZes des bombes non explosZes. E

Au cours de chaque semaine du compte ~ rebours de 100 jours, les militants de la CMC meneront des



actions ciblZes exhortant certains pays non-signataires " signer la Convention. Les projets actuels sont de
commencer par le Cambodge le 26 avril, suivi par le Tadjikistan (le 3 mai), le Vietnam (le 10 mai), le BrZsil
(le 17 mai), la Jordanie (le 24 mai), IOArgentine (le 31 mai), la Serbie (I juin), Grenade (le 14 juin), le
Bangladesh (le 21 juin), la Papouasie-Nouvelle-GuinZe (le 28 juin), le Soudan (le 5 juillet), la Slovaquie (le
12 juillet), le Maroc (le 19 juillet), et la Thaeslande (le 26 juillet).

Apres le 1 aozt, les obligations conventionnelles deviennent juridiqguement contraignantes pour tous les
ftats qui ont ratifiZ, et les militants insisteront aupres dOautant de gouvernements que possible pour quOils
participent ~ la Premiere rZunion des ftats parties du 8 au 12 novembre en RD P du Laos, le pays le plus
contaminZ du monde par les bombes " sous -munitions. Tous les ftats sont invitZs "~ assister ~ cette
rZunion, peu importe sQOils ont signZ ou ratifiZ le traitZ.

FIN
CONTACT :

E Londres, Conor Fortune (anglais, espagnol) : +44-(0)20-7820-0222; ou +44-(0)75-1557-5174 (portable);
ou conor@stopclustermunitions.org




Courtes biographies de personnes disponibles pour des entretiens

Margaret Arach Orech D Elle-meme une survivante des mines, Margaret Arach Orech a fondZ
IOAssociation des survivants de mines de IOOuganda qui rZalise des programmes de
sensibilisation et dOassistance aux victimes. Elle a ZtZ nommZe Ambassadrice de IOICBL en
2006. Langue : anglais

Richard Moyes D Richard Moyes est directeur de politique et de recherche au sein de IDONG
anglaise Action on Armed Violence. Il est aussi IOun des ceprZsidents de la CMC. Auparavant, il
a dirigZ des programmes pour le Mines Advisory Group et menZ des recherches sur les
comportements " risque dans les communautZs touchZes par les mines et les bombes "~ sous -
munitions. Langue : anglais

Thomas Nash B Thomas Nash est le Coordonnateur de la CMC, qui regroupe plus de 300
organisations de la sociZtZ civile et qui a fait campagne avec succes pour parvenir ~ la
Convention sur les bombes ~ sous -munitions. Langues : anglais, franeais

Points de vue

Le Royaume -Uni D Fait un pied de nez " ses obligations de dZpollution

Le Royaume-Uni est responsable de la dZpollution de 117 zones minZes dans les "les Falkland.
Au cours des neuf dernieres annZes, pas une seule des zones contaminZes nOa ZtZ dZpolluZe.
Une Ztude conjointe de faisabilitZ entre IOArgentine et le RoyauméJni, dont le projet avait
dOabord ZtZ annoncZ en 2001, nOa ZtZ rZalisZe qu®@d7. Le Royaume-Uni fait maintenant la
demande dOune extension de 10 ans de sa date butoir, sans avoir fixZ de date pour le
dZmarrage des opZrations de dZminage. Les dZfis de IOenvironnement et le coZt de la
dZpollution sont citZs comme causes de retard.

Les champs de mines sont bien connus de la population locale et nOont encore tuZ ou blessZ
personne. Mais le message envoyZ par le Royaume-Uni est clairement quQil a IOintention de
choisir les obligations dZcoulant des traitZs auxquelles souhaite se conformer de bonne foi, et
celles quOil Zcartera. LOexemple montrZ aux autres ftats parties au traitZ dOinterdiction des mines
est une prZoccupation majeure.

La Colombie B Accueille la deuxisme confZrence dOexamen du traitZ dOinterdiction des
mines

La Colombie a subi quarante annZes de conflit interne, et des groupes armZs non-Ztatiques
continuent ~ fabriquer des mines antipersonnel et des engins explosifs improvisZs et " les
utiliser rZgulierement. Selon Landmine Monitor, la Colombie est le pays oe le plus gr and nombre
de mines et dOexplosifs restantsles dZg%ots de la guerre a Zt&nregistrZ en 2008.

Le conflit en cours constitue un sZrieux obstacle " IQaction humanitaire contre les mines. Les
survivants des mines sont confrontZs ~ de graves difficultZs et obstacles dans IQacces aux
services dont ils ont besoin et auxquels ils ont droit. La Colombie reconna’t que les survivants
ont des possibilitZs limitZes, ont un acces limitZ ~ une aide de haute qualitZ, ne connaissent pas
leurs droits et ont des difficultZs " les obtenir. La deuxisme confZrence dOexamen du traitZ
dOinterdiction des mines met IOaccent sur les nombreux dZfis auxquels est confrontZ le pays.

Lettre ~ 1OZditeur

Geneve, le 19 novembre 2006



Il est encourageant de voir [Oarticle de Nobel WomenOsitiative sur le besoin urgent dOinterdire
les bombes " sous -munitions (C Ban the bomblets E, le 15 novembre 2006). Je suis
actuellement ~ Geneve " la troisisme confZrence dOexamen de la Convention sur certaines
armes classiques (CCW) o« I0Zlan pour les n§ociations dOun traitZ international sur les bombes
" sous -munitions a connu une croissance exponentielle. Plus de vingt-cing ftats, le ComitZ
international de la Croix-Rouge, et le SecrZtaire gZnZral de IOONU soutiennent tous le gel de
cette arme peu fiable et imprZcise en raison de ses consZquences humanitaires dZvastatrices.
Remarquablement, cependant, le Canada ne figure pas parmi ces ftats. Notre position officielle
se limite ~ la poursuite des discussions au sein du CCW, un forum qui a ZtZ incapable de
rZpondre " la tendance constante et prZvisible des dZg%ots causZs par les bombes " sous
munitions. Compte tenu du leadership du Canada sur la Convention dOOttawa interdisant les
mines et la doctrine de IOONU rZcemment approuvZe sur la responsabilitZ de mtZger, cette
position est vraiment Ztonnante et va ~ IOencontre de notre engagement envers la sZcuritZ
humaine. Le Canada doit se joindre aux ftats travaillant pour crZer un nouveau traitZ sur les
bombes "~ sous -munitions, et dZclarer un moratoire sur IQulisation, la fabrication, le commerce,
le transfert ou la procuration de bombes ~ sous -munitions jusquO” ce que les prZoccupatlons
humanitaires " leur sujet soient abordZes. Le temps des discussions est terminZ depuis
longtemps ; le temps de passer " IQation est attendu depuis longtemps.

Paul Hannon

Directeur exZcutif

Mines Action Canada
TZIZphone : +1 613 241 3777

Exemples dOagences de presse internationales

Associated Press (AP), www.ap.org

Agence France Presse (AFP), www.afp.com/afpcom/en
Deutsche Presse Agentur (DPA), www.dpa.de

EFE, www.efe.com

Inter Press Service (IPS), www.ips.org

ITAR-TASS, www.itar-tass.com/eng

Kyodo News, http://home.kyodo.co.jp

Reuters, www.reuters.com

United Press International (UPI), www.upi.com

Xinhua, www.chinaview.cn

Exemples de diffuseurs de nouvelles internationales/rZgionales

Radio

BBC World Service, www.bbc.co.uk/worldservice >>> 32 langues
Deutschewelle, www.dw-world.de >>> 30 langues

Radio France Internationale, www.rfi.fr >>> 12 langues

Radio Free Asia, www.rfa.org/english >>> 10 langues

Radio Free Europe / Radio Liberty, www.rferl.org >>> 28 langues
Radio Netherlands, www.rnw.nl/english >>> 10 langues

Radio Vatican, www.radiovaticana.org >>> 38 langues

Voice of America (VOA), www.voanews.com >>> 53 langues




TZIZvision

Al Jazeera International http://english.aljazeera.net
BBC World Service, www.bbc.co.uk/worldservice
CNN International, http://edition.cnn.com
EuroNews, www.euronews.net




